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Fastnacht in der Welt des Barocks.
Ein chaotisches Maskcntreibcn wogt
alljährlich vor der geordneten Welt
der Klosterkirche von Einsiedeln.
Photo Moosbrugger

Carnaval chaotique au milieu d'un
monde baroque. La foule tumultueuse
des masques se démène sur la place
de l'Abbaye d'Einsiedcln, contraste

bruyant en ce lieu paisible.

Carnevale nel inondo del Barocco.

I'er Carnevale, dinanzi alla
monumentale e composta chiesa barocea
del Convento di Einsiedeln, si assiste

ad un caotico andirivieni di mascherc.

Carnival-time activity against a y

Baroque background. Every year gay
crowds in colourful masks and
costumes mill about the grand square
in front of Einsiedein's monastery.

Eine primitive Ausdruckskraft wohnt
den Skulpturen inné, die in der

Fassade von S. Nicoiao zu Giornico
sitzen, dem bedeutendsten romanischen

sakralen Bauwerk im Tessin.

Une des sculptures expressives de la

façade de l'église S.Nicolao à Giornico

qui est un des plus beaux monuments
de l'époque romane au Tessin.

Photo Kasser

Rudi c vigorosc sono le sculture délia

facciata di San Nicolao a Giornico,
il più insigne monumento dell'arte
roinanica sacra nel Ticino.

You will be fascinated by expressive

sculptures which decorate the façade
of St. Nicholas Church in Giornico,
the most famous Romanesque-style
sacred building in the Canton ofTicino
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The inhabitants of Lötschon Valley, Canton

of Valais, still keep their centuries-old
masks. You'll be surprised to discover traces
of ancient beliefs in spirits and demons

living on in weird-looking but artistic
hand-made masks.

Le Lœtschental (Valais) cultive les

anciennes coutumes populaires. Les masques
sauvages sont autant de signes de la
survivance de croyances païennes, peuplées de

demons. Photo Moosbrugger

A Lötschontal, nel Vallcsc, antichissime
credenze nei demoni rivivono nolle
mascherc di Carnevaic.

Maskentreiben im Lötschental.

Westlich von Raron öffnet sicli bei

Gampcl (lie Mündungsschlucht (1er

Lonza, durch welche die Straße ins

Lötschental ansteigt, zum Rhonctal.
Bei Goppenstein begegnet diese Straße

der Lötschbergbahn an deren
südlichem Tunnelausgang und führt dann

zu den Dörfern Ferden und Hippel,
in eine abgeschlossene Welt, in der

sich uralte Maskenbräuclic erhalten
haben. I)a geistern zur Fastnachtszeit

die «Roitschäggätii», die Rauch-

Gescheckten, durch den Schnee,

ein wilder Anblick, eine Masken-

vermummung, in der vorzeitlicher
Dämonenglaube verspielt weiterlebt.
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